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COBPEMEHHbIX HEMELIKOAA3bIYHbIX MECEH
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PERFORMERS)
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Summary: This study is devoted to the study of the lexical features of
the texts of modern German-language songs. The conducted research
revealed that the lexical means of expressiveness of the language are
quite readily used by the authors during the writing of their musical
works to give euphony, a special expressive coloring and to convey their
emotional state. The most frequently used techniques at the lexical
level are metaphor, allegory, lexical repetition, synonyms, antonyms,
phraseological units. Sometimes there is a pun (pun on words).
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COBPEMEHHOM A3bIKO3HAHWUW Y IMHIBUCTOB He yracaet
WHTEpEeC K M3YUYEHMI0 TEKCTOB Pa3HblX CTUNEN peyn.
Ocob60e BHUMaHVE B NCCNIe0BAHUAX YAENACTCA JIVHT-

BOKY/IbTYPHOMY aHanm3y TEKCTa, OCOOEHHOCTAM MeHTa-

NATeTa TOro WX MHOTFO Hapopa, CBA3AHHbIM C UCTOPUEN 1

MMetoLwmnm oTpakeHue B A3blke [1, 2, 3,6, 7, 8].

MeceHHbIV AnCKypC ABnAeTCA 0coboi GOPMOi XpaHeHNA
KyNbTYpHbIX 3HaHUA. C NOMOLLbIO My3bIKW U NMECEHHbIX KOM-
No3nLUiA YenoBeK NO3HaeT 1 MHTEPNPETMPYET OKPY»KaloLLui
ero mup. [laHHbI Npouecc ry6oK U NHTEHCKBEH, a BO3AeN-
CTBYIOLLAA CMNOCOBHOCTb NECHN MOXKET onpeAeneHHbIM obpa-
30M MOBMIMATb Ha MMPOBO33peHune caywartend. Mostomy ne-
CeHHble TeKCTbl, MONy/APHble B OMpeAeseHHON CoLManbHOMN
cpefe, y 1L pa3HOro Bo3pacTa, nona, chepbl feATeNbHOCTM
N T. fi., ABNAIOTCA LleHHbIM MaTepuanom Afia nsyyeHusa ocobeH-
HOCTeli Ky/nbTypbl HapOAa, €ro MYPOBO33PEHUA 1 MUPOBOC-
NpuATUA, TPaANLMIA, 0ObluaeB, a Take ANA BbIABNEHNA COLU-
aNlbHbIX XapPaKTePUCTVK JIMHIBOKY/bTYpHOro coobuectsa [5].
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AHHomayus: [laHHoe nccneioBaHNe NOCBALLEHO U3YYeHII0 IeKCUYecKNX 0Co6eH-
HOCTell TEKCTOB COBPEMEHHDIX HEMELIKOA3bIYHbIX NeceH. [poBeieHHoe nccneao-
BaHe BbIABINO, UTO JEKCUYeCKIe CPeACTBA BbIPA3UTENbHOCTH A3bIKA AOBObHO
0XOTHO MCNOMb3YHTCA aBTOPaMU B XOf€ HaNMCAHUA CBOUX My3blKaNbHbIX NPOU3-
BefieHuii AnA npuaanma 6naro3ByuHoCTy, 0C060i IKCNPeCCUBHOI OKpacKM 1 Ans
nepefaun (BOEro SMOLMOHaNbHOro coctoAHMA. Hanbonee yacto ncnonb3yembl-
MU ipUeMami Ha NeKCYeckoM ypoBHe ABNAKTCA MeTadopa, anneropua, nekcu-
yecKuii NoBTOP, CUHOHWMDbI, AHTOHUMbI, Gpa3eonorn3mbl. MIHoraa BCTpeyaeTca u
kanambyp (urpa cnoB).

Knioyesble ¢106a: NeceHHbIn AUCKYPC, POK-UCMONHUTENb, NEKCUUeckine 0C06eH-
HOCTU, MeTadopa, MOBTOp.

HayuHaa HOBU3Ha UccnefoBaHUs COCTOUT B TOM, YTO B
paboTe BNepBble PacCMaTPUBAOTCA JIeKCUYeckue ocobeH-
HOCTW TEKCTOB COBPEMEHHbIX HEMELKOA3bIYHbIX MeceH Ha
npumepe poK-UCnonHUTENen.

Llenb nccnepoBaHnaA 3akoyaeTca B BbIABAEHUN JIEKCU-
YeCKrx 0C0b6eHHOCTEN TEKCTOB COBPEMEHHbIX HEMELIKOA3bIY-
HbIX MeceH Ha NprYMepe TEKCTOB MeCeH POK-UCMONHUTENEN.

Matepuranom Ans [aHHOTO WCCIEfOBaHMA MOCYKU-
nn cnepyolwne My3sbikanbHble komnosmumu: 1) Rammstein
«Mein Land», 2) Die Toten Hosen «Stille Nacht», 3) Wir sind
Helden «Nur ein Wort», 4) Silbermond «Das Beste», 5) Tokio
Hotel«DurchdenMonsun»,6)Die Arzte«Schreinach Liebe», 7)
Juli «Perfekte Welle».

B pa60Te ncnonb3oBanncb cnegyroue MeToabl aHasin3a
NEKCUYECKNX OCOOEHHOCTEN TEKCTOB NECEH:
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— AHanu3 NoBTOPALWMXCA CNOB 1 $pa3: NOBTOPSOWN-
ecs cjoBa 1 Gppasbl MOTYT ObITb K/OUEBbIMU 151 MO-
HUMaHVA TEMbl 1 HACTPOEHUS MECHM.

— W3yyeHne ynoTtpebneHnsa CMHOHVMOB 1 @aHTOHVMOB,
UTO MO3BOJINT BbIIBUTb SMOLIMOHASIbHbI OKPAC TeK-
CTa U ero CTuUeBble 0COGEHHOCTH.

— OueHka ynoTpebneHusi ¢ppazeonornyeckmx 06opo-
TOB 1 mAanoMm, ppaszeoniornambl MOryT nepefaBatb
0COOEHHOCTM MEHTANUTETA U KYJbTYPbl aBTOPA.

— WccnepoBaHne ucnonb3oBaHua metadop v anse-
ropuit: metadopbl 1 anneropuv MoryT nepefasatb
rny6oKue cMbICIbl M 06pPa3bl, 3aK/OUEHHbIEe B TEKCTE
necHu.

— AHann3 MCnosib30BaHNA PUTMUYECKUX U 3BYKOBbIX
3¢bdeKTOB: pUTM 1 3BYKOBble 3¢ dEKTbI MOTYT OKa3bl-
BaTb BNIMAHME Ha SMOLIMOHANIbHOE BO3AENCTBME TEK-
CTa NecHu Ha cnywaTens.

— W3yyeHre cMHTaKCMYECKMX KOHCTPYKLNIA U rpamma-
TUYECKMX OCOBEHHOCTEN: rpaMMaTyecKas CTPYKTY-
pa TEeKCTa MeCHM MOXET OTpakaTb CTUINCTUYECKUE
0COOEHHOCTM 11 aBTOPCKUIA MOCbIS.

— AHanu3 1Cnonb3oBaHUsA A3bIKOBbIX UIP 1 UFPbl CJIOB:
A3bIKOBbIE UTPbI MOTYT NPUAABaTb TEKCTY OCTPOTY 1
OPVIMHANIbHOCTD.

— W3yyeHne XaHPOBbLIX ¥ TEMATMUECKUX OCOBGEHHO-
CTel TEeKCTa MeCHW, Tak KakK MOHUMaHWEe >KaHpa U
TEMATVIKM NeCHV MOMOXET ONnpefenuTb ee LieSIeByto
ayAUTOPWIO 1 OOLLMNIA KOHTEKCT.

3TV MeToAbl MOTYT MOMOYb 6onee rIy6oKo NMOHATb 3Ha-
UEHVs 1 UAew, 3aN0KeHHbIe B TEKCTax MeCeH, a TakKe Bbl-
ABUTb CTUINCTUYECKME OCOBEHHOCTU 1 XapaKTEPUCTUKN UX
aBTOPOB, KPOME TOrO, aHaNN3 NEeKCMUYECKNX 0COBEHHOCTEN
TEKCTOB MeceH MOMOraeT BbIABUTb UCTOPUUECKME, COLM-
OKY/bTYpHbIe 1 NIMTEpaTypHble acnekTbl, KOTOpble MOTyT
6bITb 3aKOAMPOBaHbI B CJIOBAX 1 BblpaXKeHUsAX neceH. B pe-
3ynbTaTe Takoro aHanm3a MOXHO MonyunTb 6osee MonHoe
npeacTaBneHne 0 MAPOOLLYLIEHNM 1 TBOPUYECKOM rogxoge
WCMONHWTENA UK aBTOPa NECHMW.

B HemeLKOM A3blKe 419 Pa3roBOPHON peyn XxapaKTepHbl
TaKue fABJIeHUS, KaK WNPOKOoe UCMOJb30BaHWe uanom, no-
CNOBMWL, MOrOBOPOK, C/IEHIOBbIX BbIPAXXEHWI U T. . DIMOLINO-
HaJIbHOCTb U >KUBOCTb Peun JOCTUraeTcsa nyTemM ynotpebne-
HUA BCEBO3MOXHbIX YacTtul (doch, mal, ja, denn, schonu T.
a.) n mexxgomeTuia (aha! oh! n gp). NMpeanouteHne otgaeTcA
CTUNUCTUYECKU-HENTPANbHbIM  NTEKCUYECKUM  CPeacTBaMm,
VAN OTHOCALUMMCA K Pa3roBOPHOM NeKcunke. XapaKkTepHo
TaKXKe UCMOMIb30BaHVe CJI0B-AXOKepoB (Hanpumep: Sache,
Zeug, Kram, Dinge, Kerl n 7. fi.), 3ameHAOLWMX feTabHble onu-
caHusA [4].

MNMpoBeaemM aHaAn3 BbIBpaHHbLIX KOMNO3ULIAA
1) NecHa Rammstein «Mein Land» mo»eT 6bITb NpoaHa-

Nn3npoBaHa C NCNONb30BaHMEM BCeX BblllenepevyncneH-
HbIX MeTOOB.
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MoBTOpAIWMMUCSA CoBaMK B necHe anstoTca «Mein
Land» (mosa cTtpaHa) u «Meine Welle» (moAa BonHa) n «mein
Strand» (Moé nobepexbe). 3T Gpasbl ABASIOTCA LEHTPab-
HbIMW B TEKCTE U NMOAYEPKUBAIOT NAEK HAUMOHANIbHOIO Ca-
MOCO3HaHUA 1 MPUHAAJNIEXHOCTU K ONpeaesnieHHOoN CTpaHe.

B necHe ucnonb3yloTca CUHOHUMbI Y AHTOHUMbI NS
CO3[aHNs SMOLMOHaNbHOro okpaca: Stid n Nord, West n Ost
(cTopoHbI cBeTa: tor 1 ceBep, 3anag 1 BocTok). Dpaseonoru-
yeckme 060pOTbl 1 MANOMbI B MECHE OTCYTCTBYIOT.

TekcT npepcTaBnsaeT cobo NOBECTBOBAHUE, Fae nupuye-
CKuiA repoi 3apaet cebe Bonpoc «Kyaa Tbl ngewwbs?» u nepe-
MeLLaeTca 13 OfHOro HanpasneHus B gpyroe. OAHaKo B He-
KOTOPbIX CTPOKaX MOXHO YBUAETb 06pa3Hble BblpaXXeHUA:

«EineStimmeausdem LichtFdlltdem Himmelvom Gesicht»—
3Ta CTPOKa cofepXuT obpas rosioca, nagaillero ¢ Hebec,
YTO MOXKHO TPaKTOBaTb Kak MeTadopy 60XKeCTBEHHOrO MK
MpPOPOYeCKOoro ronoca.

«Reisst den Horizont entzwei» — 3gecb ncnonb3yeTca me-
Tadopa paspbiBa rOPM30HTA, YTO MOXKET CMBONIM3NPOBATb
paspylUeHme rpaHnL, v OTKPbITUE HOBbIX NMepPCneKTB.

«Meine Welle und mein Strand» - 3Ta ¢pasa ynotpebns-
eTca ana o603HayeHnA 3emMiu, CTPaHbl IMPUYECKOro repos,
ncrnonb3yA obpasbl BOMHbI U 6epera Kak meTadopbl.

OcTanbHble CTPOKM HOCAT 6osiee NpsAMON, NOBECTBOBa-
TeNbHbIN XapaKTep, 6e3 ABHOro MCMob3oBaHUA MeTadop
UK anneropuin. Ho BO3MOXHbI 11 Apyrue TPakToBKU 0bpas-
HbIX BbIPaXXEHWI B 3aBUCUMOCTU OT UHTEPMpPEeTaL 1.

Putmnueckune n 3sykoBble 3¢ ¢deKTbl B MeCHe co3faloT aT-
Mochepy TaMHCTBEHHOCTM U ApaMaT3Ma, YTO XapaKTepHO
AnA My3blku rpynnbl Rammstein.

lpammaTuueckas CTPYKTYpa TEKCTA NMeCH/ BECbMA y3Kas
1 NPOCTa, YTO CBUAETENIbCTBYET O CTUIIMCTMYECKON Hanpas-
NEHHOCTU Ha NPAMOE U ACHOE BblpaXKeHune naen rpynnbi.

B necHe MOXHO yBUZETb UCMONIb30BaHME A3bIKOBbIX NP
N Urp CnoB, Takmx Kak «Du bist hier in meinem Land. Meine
Welle und mein Strand» (Tbl 3gecb B Moel cTpaHe. Mo BosiHa
1 MOE nobepexkbe), UTo NPULAET TEKCTY OCTPOTY.

TemaTnueckn necHa «Mein Land» paccmaTpurBaeTt naeto
POAUHDI, HALUMOHANbHOW MNPUHAANEXHOCTU W 4YyBCTBa
NOEHTUYHOCTK, UYTO ABMAAETCA TUMWYHLIM AN1A TBOPYECTBa
Rammstein 1 MoXeT 6bITb MHTEPNPETUPOBAHO B KOHTEKCTE
COBpPEeMEHHOI HEMELIKOW KyNbTypbl.

2) Die Toten Hosen «Stille Nacht» — 310 necHs o notepe
N ckop6u. B necHe MHOroKpaTHO NOBTOPSAIOTCA cyioBa «Stille
Nacht» (Trixaa Houb), «heilige Nacht» (cBATasi HOUb), a TaKxe
¢dpasza «Schlaf in himmlischer Ruh» (cnn B He6ecHoM nokoe).
311 dpasbl CUMBONU3MPYET NYCTOTY U ye[NHEHWE, KOTopble
NCNbITbIBAET IMaBHbIN repoii NecHMU.

Cepusa: lymaHumapHeie Hayku N°10-3 okmAabpe 2024 2.
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B TekcTe Takxe ynoTpebnaTca CMHOHUMbI Y1 aHTOHVMBbI,
Takue Kak «Knabe» (Manbuuk) n «Christ» (Xpuctoc) ncnosb-
3ytoTcA Ans 0603HauyeHUs mnageHua Mncyca. AHTOHUMBI
«stille» (Trxuin) n «tént es laut» (3By4nT FPOMKO) KOHTpaCTu-
PYIOT TULUMHY HOYM 1 aHrenbCcKoe neHue. B TekcTe HeT fAB-
HbIX Gpa3eonorn3MoB U NANOM.

[NaBHbI repoil NecHV UCMbITbIBAET NYCTOTY U yefuHe-
Hue, 06 3ToM cumBonu3upyet dpasa «Stille Nacht» («tuxas
HOUb») Ha HEMELIKOM fA3blKe.

MeTadopbl UrpatoT BaxkHyl posib B TEKCTE MeCHU, Ha-
npumep, B ctpokax «Holder Knabe mit lockigem Haar» (npe-
NEeCTHbI ManbyvK C BbIOWMMUCA BONocaMm) — metadopa,
onucbiBalowas mnageHua Xpucra. «Gottes Sohn» (CbiH bo-
Xuni) — metadopuryeckoe obpatleHue K Nncycy.

Putmnueckne 1 3BykoBble 3deKTbl TakKe NMPUCYTCTBY-
0T B MecHe, co3pjaBasd atMochepy TULLIMHBI U MOKOS, UYTO
cooTBeTCTBYeT obLeil TeMe necHU. CUHTaKCMYeCKne KOH-
CTPYKLUUM U rPaMMaTyecKme 0CO6eHHOCTN TeKCTa He Bbl-
LEeNATCA 0COObIMU XapaKTEPUCTUKAMK, OLHAKO MOXKHO
OTMETUTb MPOCTOTY U ACHOCTb M3NOXKEHUA Mbicnei. lNpe-
obnapaloT MpocTble NMOBECTBOBATENIbHbIE MPEASIOKEHUS.
Wcnonb3ytotca obpalyeHus: «Liebe Briider und Schwestern».
A3bIKOBbIE UrpPbl U Kanambypbl OTCYTCTBYIOT.

B uenom, necHa Die Toten Hosen «Stille Nacht» otnunua-
€TCA SMOLMOHaNbHOW rNy6uHO, TeMHOW aTMochepoi 1 06-
Pa3HbIM A3bIKOM.

3) MecHa «Nur ein Wort» rpynnbl Wir sind Helden nme-
€T CUNbHbIV SMOLIMOHANbHBIM OKPac U NepefaeT CloXHble
UyBCTBA U MbIC/IN Yepe3 TeKCT.

®pasa «Bitte, gib mir nur ein ‘Oh’» MHOrokpaTHO MOBTO-
pAeTcA B NpuneBe, co3naBan pedpeH. Takxke NOBTOPAOTCA
cnosa «Wort» (cnoBo) u «<schweigst» (monuuLub).

YnotpebneHre CUHOHNUMOB 1 AHTOHMMOB TaK»Xe UrpaeT
BaXKHYI0 pOfb B TeKCTe, MNO3BONAA NepefaTb pa3Hoobpas-
Hble OTTEHKMN 3MouniA 1 Mbicnein. CUHOHUMBI «denken» (py-
MaTb) U «flihlen» (4yBCTBOBaTb) UCMONB3YIOTCA ANIA ONKWCa-
HUA BHYTPEHHEro COCTOAHMA. AHTOHUMbI «schGn» (KpacrBo)
n «verriickt» (6e3yMHO) KOHTPACTUPYIOT KPAcoTy MOMYaHMsA
1 6e3ymure CTpeMIIEHNS K HEMY.

Dpazeonornyeckre 060POTbI Y MANOMbI [06ABNAIT
TEKCTY OPUIMHANBbHOCTM 1 OTPaXKalT OCOOEHHOCTU KyJib-
Typbl U MeHTanuTeTa ucnonuutenen. «Um Kopf und Kragen
reden» — NgMomaTUYecKoe BblpaXkeHre, 03Havalwllee «ro-
BOpUTb 6e3 ymonky». Metadopbl B MecHe TakxKe HecyT rny-
GOKWIA CMbIC/T 11 MOMOTAlOT C/yWATEeNAM MOHATb CKPbITble
coobueHunsa n obpasbl. «Dein Schweigen ist dein Zelt» (TBoe
MoOJlYaHve — TBOW watep) — meTadopa, CpaBHUBAIOLLAS MOJI-
yaHue c ybexuiyem.

Cepus: lymaHumapHeie Hayku N°10-3 okmabps 2024 2.

«In deine tiefen Wasser Gro3e Wellen schlagen» (BpocaTb
60/bLUVie BOMHbI B TBOM rNy60KMe Bofbl) — MeTadopa, onu-
CblBaloLLLaA CTpemeHne NpodyanTb SMOLMN.

PuTMmunyeckne 1 3ByKoBble 3¢pdeKTbl co3patloT aTMocde-
py NeCcHW W YCUMBAlOT ee SMOLMOHaNbHOe BO3LelCTBYE.
Putmunyecknin pedpeH «Bitte, gib mir nur ein ‘Oh’» cozpaet
My3blKanbHOCTb. Annutepauusa «sch» B «<schdn», <schweigst»,
«Schulter» npupaet HanesBHoCTb. [MpeobnapaloT nNpPocTble
MoBeCcTBOBaTeNIbHble 1 NOByAMTENbHbIE NpeanoxeHna. Nc-
nonb3ytoTca uusepcum: «Wie du dein hiibsches Képfchen
neigst».

«Dir A bis Z ins Ohr geschrien» (Mpokpnyan Tebe oTA fo B
YX0) — Mrpa CJI0B, HaMeKaloLLasA Ha UCNoJsib30BaHMe C/IoBapA.

Tema paHHOM necHwn — cTpeMmneHne K sMmounoHanbHO-
My KOHTaKTy M npeopjoneHne Mmon4yaHuA, METad)OpI/ILIeCKI/I
npeancTaB/IEHHOro Kak npenAaATcreune.

4) MecHsa «Das Beste» rpynnsbi Silbermond umeeT cnepy-
loLLe NeKcMyecKkre 0CO6eHHOCTH.

®Opa3za «Du bist das Beste, was mir je passiert ist» noBTo-
psAeTca aBaxAbl, co3faBas pedppeH. Cnoso «Liebe» (no60Bb)
TaK»Ke NOBTOPAETCA HECKOJIbKO pas.

B TekcTe BCTpeuatoTca Kak CMHOHMMbI (gns «<schon» (Kpa-
cuBblii/an): «wunderschén», «wertvoll» (uyaecHbiin, ueH-
HbIN)), TaK N aHTOHUMbI: (@HTOHUMbI anAa «Leben» (KN3Hb):
«sterben» (ymunpartb)).

B necHe nmpucyTcTBylOT nguoma: «Jemanden den Atem
rauben» (6YKB. yKpacTb Y KOro-TO AiblIXxaHUe) — ugmomatude-
CKOe Bblpa)keHue, 03HavawLlee UWUTb Japa peun.

«Du bist die Reise ohne Ende» (Tbl — nyTeluecTBue 6€3 KOH-
ua) - metadopa.

«Leg ich meine kleine groBe Welt in deine schiitzenden
Hdinde» (Knagy cBoi maneHbKui 60nbluoi Myup B TBOM 3a-
WuLWatoLme pyKn) — aneropums.

PuTm 1 3ByKoBble 3ddeKTbl B MecHe CO3[alT SMOLMO-
HanbHY0 aTMOChepy 1 MOAUEPKMBAIOT CMbIC/TOBbIE aCMEKTbI
TeKkcTa. PedpeH «Du bist das Beste...» co3gaeT 3anomuHato-
Wuncs putMm. Annutepaumsa B «<schén und wertvoll» npupaet
MY3bIKaJIbHOCTb CTPOKE.

CVIHTaKCMYeCKne KOHCTPYKLUN B TEKCTE MPOCTbl U Mo-
HATHbI, YTO AeNaeT NecHIo JOCTYMHON ANA WMPOKOWN ayamnTo-
pun. MNpeobnagatoT NpocTble NPeanoxKeHna. Micnonb3yioTcs
YCNnoBHble Npeanoxexus, Hanpumep: «Wenn du neben mir
liegst...»

B TekcTe MCNonb3yiloTcs S3bIKOBbIE WUIPbl Y UTPbl COB,
Takue Kak «kleine grof3e Welt» (maneHbKunin 6onbLion Mup) —
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OKCIOMOPOH, A3blkOBaA Urpa co csioBamMmu.

WTtaK, aHanu3 nekcmyeckmnx ocobeHHocTteln necHn «Das
Beste» Mo3BONAET MOHATb €€ SMOLMOHANbHYIO FyOuHY 1
CTUIINCTUYECKYIO BblPa3nUTeNbHOCTb, @ TakXe onpegenvTb
LieNIeBYI0 ayAUTOPWIO U OBLMIA KOHTEKCT NECHMU.

5) NecHa «Durch den Monsun» rpynnbl Tokio Hotel co-
LEPXUT Criefytowme nekcndeckrne ocobeHHoCTH.

MosTopAtowumeca cnosa un ¢pasbl: «Durch den Monsun»
(CKBO3b MyCCOH) — 3Ta dppa3a NOBTOPAETCA HECKOJSIbKO pas,
cTaHoBACb pedpeHom. «Dann wird alles gut» (Torga Bce 6y-
LET XOPOLLO) — TaKXe nosTopstowanca ¢pasza. 31 dpasbl
ABNATCA KNIOYEBbIMU 15 MOHUMAHWSA TEMbl MECHW O CUJTb-
HoW Oype 1 Henoroge.

AHTOHUMBbI: «Leer» (nycTon) n «voll» (MONHBIN), ONMUCbI-
BalowWwMe KoHTpacT. CMHOHUMBI: «Besiegen» (nobegutb) 1
«kdmpfen» (6opoTbcs).

®pazeonornyeckrne o060poTbl U manombl: «Hinter die
Welt» (Ha Kpall cBeTa) — MANOMATNYECKOE BblPaXkeHue. «<Am
Abgrund entlang» (no Kpato nponacTtu) — ycTonumBbI 060-
poT. TEKCT NECHN CopepPXNUT MeTadopuryeckre obpasbl, Ha-
npumep onuMcaHusa Gypu U MycCOoHa Kak CMMBOJSIMYECKOrO
n3o00pakeHnA TPYAHOCTEN W UcnbITaHui: «Ich muss durch
den Monsun» (1 fon»eH NPONTN CKBO3b MYCCOH) — MYCCOH
Kak meTadopa npenatcteuin; «Die Mdchte hinter dieser Tiir»
(Cvinbl 3a 5TOM ABEPbIO) — anneropma BHYTPEHHWX nperpag.
311 MeTadopbl 1 anneropun yCMamnBailoT CMbICI NECHN U MNo-
MOraloT nepeaaTb SMOLUN U ULEN, COREPKALLMECA B TEKCTE.

MpvineB co3gaeT PUTMUYHOCTb. AnnuTepauma «w» B
«weil uns einfach nichts mehr halten kann» ycunvsaeTt 3ByuYa-
Hue. MpeobnagatoT NpocTble NpeanoxeHus. Mcnonb3ytotcs
nHBepcun: «War der eben noch bei dir». A3bikoBble Urpbl: «Ans
Ende der Zeit, bis kein Regen mehr fdllt» (o KOHLa BpemeHw,
MoKa He nepecTaHeT MATY AOXAb) — Urpa CNOB C KOHLenTa-
MW BPEMEHN 1 JOXKAA.

Tema necHun - npeopgoneHne prnHOCTEVI pPaan BO3MtO-
611eHHOrO, nyTb K BOCCOEANHEHUIO Yepe3 MeTad)OpI/I‘-IECKI/IIZ
«MYCCOH».

6) Die Arzte — ofiHa 13 CaMbliX W3BECTHbIX 1 MOMYNAPHbIX
pok-rpynn B lepmaHun, nx necHa «Schrei nach Liebe» He AB-
NAeTCA NCKMoYeHneMm. B Hell rpynna Bbipa)kaeT CBOIO APKYIO
coumanbHy0 MO3MLMI0 U NPU3bIBaeT K 6opbbe NpoTUB He-
HaBWUCTW 1 pacn3ma.

B necHe BcTpeualoTcA NoBTOpAOLIMECS CIoBa U ¢pa3bl:
«Oh oh oh, Arschloch» — nosTopseTtca Kak npunes, «Deine
Gewalt» — NOBTOPAETCA B KyrnJyieTax.

Mcnonb3oBaHne CUHOHUMOB Y QHTOHUMOB TaKKe MoA-
YepKMBAET SMOLIMOHAJIbHBIA OKpac TEKCTa, Hampumep,
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coyeTaHue cnoB «Liebe» (ntoboBb) U «Hass» (HEHaBUCTb)
[NA BblpaXeHWA KOHTpacTa Mmexay 3Tumm vyysctBamu. Cu-
HOHUMbI anAa «Hass» (HeHaBUCTb) — «Attitlide», «Gewalt»
(arpeccus, Hacunue).

Mpaszeonormyeckme o60poTbl U NGNOMbI TaKXKe NPUCYT-
CTBYIOT B TEKCTE, YCUMBAA €ro Bblipa3nTesibHOCTb U SMOLM-
OHasbHyt Harpysky. «Stdndig kocht dein Blut» (BeuHo Kunut
TBOA KPOBb) — VAMOMA, O3Hayalolaa CUSIbHblE SMOLUN.
«Graue Theorie» (cepas Teopus) — yCTONYMBOE BblpaXKeHue.

B TekcTe ucnonb3yTca metadopbl U anneropuu, Ta-
Kune Kak «Deine Springerstiefel sehnen sich nach Zdrtlichkeit»
(TBOM BOTUHKM »KaxkayT HEXHOCTUN) — MeTadopa. «Zwischen
Stérkraft und den Onkelz steht ‘ne Kuschelrock LP» — annero-
pus 0coboro poaa pPoK-My3blKu.

PedpeH «Oh oh oh, Arschloch» co3gaeT 3anomMuHaloLWmi-
ca putm. Annutepaumsa «sch» B «<sehnen sich nach» ycunusa-
eT 3By4yaHue. MpeobnagaloT NpocTble MOBECTBOBATESbHbIE
npegnoxeHus. Yacto MCNOMb3ylOTCA BOMNPOCUTENbHbIE
npepnoxenuna: «Warum hast du Angst vorm Streicheln?».

3TV CTUANCTUYECKME OCOBEHHOCTM 1 aBTOPCKaA MaHepa
ZenatoT TekcT necHu «Schrei nach Liebe» xapakTtepHbiM 11 y3-
HaBaeMbIM ana dpaHaToB rpynnbl «Die Arzte».

f3bIKOBble MIPbl U Mrpa CNOB UCMONb3YIOTCA ANA Npw-
[aHVA NecHe OCTPOTbl M OPUMMHANBHOCTU, YTO XapakTepHO
Ina TBOopuecTBa rpynnbl. «Kuschelrock» — coueTaHvne aByx
KOHTPACTHbIX VAEN <HEXHOCTbY 1 <POK».

Tema necHu — KPUTKKA arpeccrBHOro, rpyboro nosege-
HWA, KOTOPOE Ha CaMOM fJene ABMAETCA 3alMTHbIM Mexa-
HU3MOM [N1A CKPbITUA NOTPEOHOCTUN B NIIOOBU 1 HEXXHOCTU.
B uenom, TekcT ncnonb3yet pesKknii, NPAMONMHENHbIN A3bIK
1 sipKre obpasbl 4nA BbICMEVBaHWUA NCeBAo-6pyTanbHOro
NMNIXKa, 33 KOTOPbIM Ha CAMOM Aiefie CKPbIBAETCA KenaHne
HEXHOCTU 1 NI0OBNU.

7) MecHa «Perfekte Welle» ncnonnutensa Juli asnaetca
NnpeKpacHbIM NMPUMEPOM HEMELKON POK-My3blKM C TeK-
CTOM, KOTOPbIi 06/1afaeT WHTEPECHbIMMK JIEKCUYECKUMMN
0COBEHHOCTAMM.

B necHe MHOro NOBTOPAIOLMXCA CNOB 1 Gppas, TaKMX Kak
«Das ist die perfekte Welle» (3To ngeanbHas BosHa) — NOBTO-
pAeTCA HeCKONbKO pa3, CTaHOBACb pedpeHoMm. «Ich bin hier,
ich bin frei» (A 3pnecb, s cBO6OAEH) — NOBTOPAOLWAACA Pppa3a.

B TeKkcTe MecHU MCNonb3ylTcA CUHOHUMbI M @aHTOHVIMBI
ONA nepefayn HaCTPOEHMA U SMOLMOHANIbHOWM OKpPacKMU.
Hanpumep, «Zweifel» (comHeHus) n «Glauben» (Bepa) — aH-
TOHUMBI, «verstaubt» (3anbinmBwwninca) n «perfekt» (npeans-
HbIi1) — aHTOHMMbI, OMCbIBAOLLVIE KOHTPACT.

B necHe TakXe npucyTcTBYeT MeTadopbl 1 anneropumm:
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«Siehst dein Leben wie einen Film» (Buaniub CBOIO N3Hb KaK
¢dunbm) — meTadopa. «Stellst dich in den Sturm» (BcTtaelwb Ha-
BCTpeuUy LITOPMY) — afifieropusi NPeofosNieHNs TPYAHOCTEN.

B necHe MOXHO BCTPETUTb WCMOJSIb30BaHWE VAMOMOB,
TaKux Kak «vom Fleck bewegen» (cABUHYTbCA C MeCTa) — naw-
OMAaTUYECKOE BbIpPaXkeHMe CO 3HauyeHueM «MnpefnpuHATbL
pnencTeuax»; «Salzin den Augen haben» (MMeTb Cconb B rnasax) —
MANOMa, O3HaYaLWasa cnesbl.

Mys3blKa/ibHOEe COMPOBOXAEHMNE MECHWN U PUTMUYECKME
0COOEHHOCTN TEKCTa CO3JAl0T SHEPrrUYHOE U BONHYyloLLee
HaCTpOEeHMe, UYTO YCUNIMBAET €ro 3MOLMOHaNIbHOE BO3AeN-
cTBre. PedpeH co3paeT pUTMUYHOCTb Y 3aMOMUHAEMOCTb.
Annutepauus «sch» B «schldgt dir ins Gesicht», «schreist» ycu-
NMBaeT 3ByYaHMe.

CTpyKTypa npeanoKeHuin v rpammartnyeckme ocobeH-
HOCTW TeKCTa OTpax<atoT CTUIINCTUYECKYIO U3IOMUHKY 1 aB-
TOpCKoe BnafeHne A3blkoMm. MpeobnagatoT npocTble nose-
CTBOBaTe/bHble MPeAnoXeHNs.

B necHe MOXHO yBUZETb NCMONb30BaHMNE A3bIKOBbIX UTP,
Hanpumep, ¢ «frei» (cBob6oaHbIN) — «Ich bin hier, ich bin frei»
MOKET OTHOCUTbCA KakK K Gp13MYeCKol, Tak U K SMOLMOHAb-
HoW cBobofe.

»KaHp — pok-6annaga. Tematuka — NpeogoneHne ComHe-
HWIA, MOTOHSA 32 MeuToW 1 0bpeTeHne cBOGOAbI, MCMOSb3yA
meTadopy «maeanbHON BOJHbI». TeKCT necHn 6oraT obpa-
3amMn 1 MeTadpopamu, CBA3aHHbIMY C CEPUHIOM 11 BOGHOW
cTuxuei. LleHTpanbHas nges — HEO6X0AMMOCTb C/IEA0BaTb
3a CBOEl MeuToW, HEB3Mpasi HA COMHEHUS U TPYAHOCTU.
PebpeH 1 puTMUUECKMe dneMeHTbl CO3L4aloT 3anoOMUHALD-
LLleeca 1 BOOXHOBNALLEe 3ByYaHue.

8) MecHs «Fenster» rpynnbl Kraftklub cogepxut pag nek-
CUYECKMX OCOOEHHOCTEN, XapaKTepPHbIX A1 My3blKU AAHHO-
ro ncnonHuTensa. B oCHOBHOM TeKCTe MecHU MCNonb3yeTca
NPOCTON, HO BblPa3UTENbHbIA C/IEHTOBbIN A3bIK, KOTOPbIN
XapakTepr3yeTcs CBOe0OPaA3HOM UTPOI CJIOB U OPUTMHASIb-
HbIMY ppazamum.

Hanpumep, B npunese necHu nosTopseTca ¢pasa
«Spring aus dem Fenster fiir mich» — noBTOpsieTCA MHOrO-
KpaTHO, CTaHOBACb pedpeHom. «Geh dein’ Weg» — noBTopsA-
eTCA ABaXAbl.

B TekcTe mecHM BCTpeualoTcs aHTOHuMbL: «Eliten» (anu-
Tbl) U «der Normale» (0ObIYHbIN YenoBeK), KOTopble Nogyep-

KMBAIOT KOHTPACT Mexay NPaBALiMM KNacCoOM U NPOCTbIMM
nogbmun. «Was Gutes tun» (coenatb UTo-To xopoulee) u «die
Probleme» (npobnembl) — aHTOHUMbI, YKa3blBawLLMe Ha Npo-
TUBOMOJIOXHblE AeNCTBUA. TakXKe NPUCYTCTBYIOT ¢ppa3eosio-
rm3mbl U nanomsl: «die Geduld verlieren» (noTepaTb Tepne-
Hue); «etwas in die Hand nehmen» (B3ATb UTO-TO B CBOU PYKM).

Metadopa «Spring aus dem Fenster fiir mich» (BbinpbIrHy
13 OKHA [/151 MeHs) NPU3bIBaeT K pPeLnTeSIbHbIM AeCTBUSM;
MeTadopa HexenaHusa BUAETb peanbHOCTb: «die Wahrheit
nicht vertragen» (He BbIHOCWTb NpaBsay).

PuTmunyeckne n 3BykoBble 3ddeKkTbl: pedppeH cosgaet
PUTMUYHOCTb 1 3aMOMMHAEMOCTb, MOBTOPEHUNE «Spring» B
KOHLie co3piaeT 3ByKoBoW 3 deKT.

B TekcTe npeob6nafatoT NpocTble MOBECTBOBATE/bHbIE 1
BOMPOCKTENIbHbIE MPEANOXKEHUS; MCMONb3YTCA MOBENU-
TenbHble npeanoxeHus: «Geh dein’ Weg», «Spring aus dem
Fenster».

TemaTriKa MecHU — KPUTUKA COBPEMEHHOro 06LLIecTBa,
NPW3bIB K JINUHOW OTBETCTBEHHOCTM W aKTVBHbIM AeCTBY-
AM O11A U3MEHEHUA CUTYyauun.

TekcT necHN copepXnT Pe3Kyl KPUTKKY 3NUT, NpaBu-
TenbctBa U CMU, KoTopble, MO MHEHUIO aBTOPa, OOMaHbI-
BatoT niofen. LleHTpanbHaa naea — HeobxoanmocTb 6paTb
OTBETCTBEHHOCTb Ha CebA 1 NpeanpUHUMaTL 4eNCTBUA ANA
M3MEHeHNA CUTyauun, He nonarascb Ha apyrux. PedpeH
«Spring aus dem Fenster fiir mich» meTadopryecku npusblBa-
eT K peLmnTesibHbIM NocTynKam. Micnonb3oBaHne NoBTOPOB,
pUTMa 1 3BYKOBbIX 3GGEKTOB yCUIMBAET IMOLMOHANIbHOE
BO3[EeNCTBME TEKCTA.

Taknm 06pa3om, aHanM3 JaHHbIX NeCeH C UCMOJIb30BaHU-
€M BbllLEeNepeUnNCIIeHHbIX METOAO0B NMO3BOJAET MOHATb OCO-
6EHHOCTUN TEKCTOB COBPEMEHHbIX HEMELIKOA3bIUHbIX MECEH,
a TaKXXe BblABUTb UCTMHHOE 3HauYeHMe 1 SMOLNOHANbHbIN
NOTEHLNAN 3TON KOMMNO3ULWN.

MpoBefeHHoOe WCCefOBaHKE BbIABUIIO, UTO feKcuye-
CKUWe CpefCTBa BblPasnUTe/IbHOCTY A3blKa JOBOJIbHO OXOTHO
MCNONb3YIOTCA aBTOPaMM B XOA4e HanucaHusa CBOUX My3bl-
KasibHbIX MPOW3BEAEHUN ANs NpuAaHus 6naro3By4yHOCTH,
0COo060W IKCMPECCUBHOWN OKpacKkn 1 OnA nepefayn CBOero
3MOLMOHANbHOro cocToAHNA. Hanbonee yacto ncnonb3ye-
MbIMV MPYEMaMU Ha NNEKCUYECKOM YPOBHE ABNSIOTCA MeTa-
dopa, anneropus, NeKCMYECKMN NOBTOP, CUHOHVMbI, AHTO-
HVMbI, ppa3eonorn3mol.
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